
SEATER DIES - SEATER DIE 25-06 REMINGTON

 The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug.  All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

Name: SEATER DIE 25-06 REMINGTON
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004071
Mfr. No.: 92120
Cartridge: 25-06 Remington
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760921209

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2506
REMINGTON
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2506 REMINGTON entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass du es
sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte befolge die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfältig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Schäden aufweist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Sicherheitsbrille und Handschuhe, während du das Produkt
verwendest.
Informiere dich über die richtigen Verfahren zur Handhabung und Verwendung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Matrize fest und sicher in der Presse montiert ist, bevor du mit dem Laden
beginnst.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper in die Matrize gelangen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Vermeide es, die Matrize über ihre Spezifikationen hinaus zu belasten, um Brüche oder andere Schäden
zu verhindern.
Halte die Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen während des Betriebs fern.
Verwende das Produkt nicht in einer Umgebung mit hoher Feuchtigkeit oder explosiven Materialien.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Matrize:1.

Stelle sicher, dass die Presse sauber und in gutem Zustand ist.
Montiere die Redding Seating Die gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Presse.
Überprüfe, ob die Matrize richtig ausgerichtet ist und fest sitzt.

Verwendung der Matrize:2.

Lade die Patronen gemäß den empfohlenen Verfahren für die Patrone 2506 Remington.
Achte darauf, dass der Geschossführer und der Crimpring ordnungsgemäß funktionieren.
Überprüfe nach dem Laden jede Patrone auf korrekte Abmessungen und Sicherheit.

Nach der Verwendung:3.

Reinige die Matrize gründlich nach jeder Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Lagere die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst,
wenn du Unterstützung benötigst.

Diese Anleitung ist darauf ausgelegt, dir bei der sicheren Verwendung der SEATER DIES REDDING SEATER DIE
2506 REMINGTON zu helfen. Bitte beachte alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und
effektives Erlebnis zu gewährleisten.



SEATER DIES SEATER DIE 2506 REMINGTON
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SEATER DIES SEATER DIE 2506 REMINGTON. This guide provides essential safety
information to ensure safe handling and usage of the product. Please read this guide carefully before use to
understand the safety precautions, installation instructions, and proper disposal methods.

General Safety Guidelines
Ensure that the die is used only for its intended purpose: seating bullets for the 2506 Remington
cartridge.
Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.
Keep the die out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Store the die in a safe and secure location when not in use.
Report any incidents or unsafe conditions to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Ensure that the workspace is clean and free of any obstructions.
Never exceed recommended load data when seating bullets.
Keep fingers and hands clear of the die when in operation to prevent injury.
Do not use the die if it has been damaged or altered in any way.
Follow proper reloading practices to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is compatible with the SEATER DIES SEATER DIE 2506
REMINGTON.
Securely attach the die to the reloading press following the manufacturer's guidelines.
Adjust the die to the desired seating depth according to the bullet specifications.

Usage:2.

Prepare your brass cases and ensure they are clean and deprimed.
Place a bullet on top of the prepared brass case.
Slowly raise the ram of the reloading press to engage the die and seat the bullet.
Inspect the seated bullet to ensure it is properly seated to the correct depth.
Repeat the process for additional cartridges as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.
Avoid disposing of the die in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
metal products.
Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the SEATER DIES SEATER DIE 2506 REMINGTON, please
refer to the manufacturer’s contact information provided with the product. Always ensure that you are following
the latest safety guidelines and regulations.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and precautions, you can ensure a safe and effective
reloading experience with the SEATER DIES SEATER DIE 2506 REMINGTON. Thank you for your attention to
safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding para el cartucho 2506 Remington. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y duradero. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el die antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Usa el die solo para su propósito previsto y según las instrucciones del fabricante.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este die está diseñado para el asentamiento de balas en cartuchos 2506 Remington. No
lo uses con otros calibres o para otros propósitos.
Protección Personal: Usa siempre gafas de seguridad y guantes al manipular el die para evitar
lesiones.
Manejo de Materiales: Asegúrate de que la munición y los componentes sean de buena calidad y estén
en condiciones adecuadas antes de usarlos con el die.
Supervisión: Si eres nuevo en el uso de dies, busca la asistencia de un experto o un compañero
experimentado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación del Die:2.

Monta el die en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
Asegúrate de que el die esté firmemente fijado y alineado correctamente.

Uso del Die:3.

Inserta el cartucho vacío en la prensa.
Ajusta la altura del die según sea necesario para garantizar un asentamiento adecuado de la bala.
Realiza el proceso de asentamiento de la bala con cuidado, asegurándote de que cada paso se
realice de manera controlada.
Inspecciona el cartucho terminado para asegurarte de que cumple con las especificaciones.

Finalización:4.

Limpia el die después de cada uso para mantener su funcionalidad.
Almacena el die en su caja o en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
Si el die se encuentra dañado o ya no es útil, sigue las regulaciones locales para la eliminación de
herramientas y materiales de recarga.
No lo arrojes a la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de desechos peligrosos en tu
área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para
facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de un uso seguro y efectivo de
tu Die de Asentamiento Redding.



Guide de Sécurité pour le Die de Siège Redding
2506 Remington
Introduction
Merci d'avoir choisi le die de siège Redding 2506 Remington. Ce produit est conçu pour assurer une
performance optimale lors de la fabrication de munitions. Il est important de suivre les consignes de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le die est utilisé uniquement pour le calibre 2506 Remington.
Vérifie l'intégrité du die avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Garde le die hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation d'outils de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le die pour éviter les blessures aux yeux.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures lors de la manipulation des
pièces.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Ne laisse jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Fixe le die dans le portedie de ta presse de rechargement.
Assuretoi qu'il est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation du Die :2.

Place une douille vide dans le die.
Insère la balle à l'aide du guide de balle intégré.
Actionne la presse pour appliquer la pression nécessaire.
Vérifie que la balle est correctement enfoncée avant de retirer la douille.

Entretien :3.

Nettoie le die après chaque utilisation pour enlever les résidus de poudre et d'autres débris.
Inspecte régulièrement le die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Élimination
Lorsque le die n'est plus utilisable, éliminele conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le die dans les ordures ménagères. Informetoi sur les centres de recyclage appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel du rechargement.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de l'utilisation de ton die de siège Redding 2506
Remington en toute sécurité. N'oublie pas de rester informé sur les mises à jour de sécurité et de signaler tout
produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Seater Die 2506 Remington
Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Seater Die 2506 Remington. Questo prodotto è progettato per garantire
precisione e durata nella ricarica di munizioni. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il die in un'area ben ventilata e lontano da fonti di ignizione.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Tieni il die lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare mai il die durante l'uso; applica solo la forza necessaria.
Controlla sempre che il die sia correttamente fissato prima di iniziare il processo di ricarica.
Evita di sovraccaricare il die con troppa pressione, poiché ciò può causare malfunzionamenti o danni.
Non lasciare mai il die incustodito mentre è in uso o in fase di installazione.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la scelta dei proiettili e delle polveri da utilizzare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die1.

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Fissa il die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Regola l'altezza del die per assicurarti che il proiettile venga inserito correttamente.

Utilizzo del Die2.

Inserisci una cartuccia vuota nella pressa.
Posiziona il proiettile nel die.
Aziona la pressa per inserire il proiettile nella cartuccia.
Controlla la profondità di seduta del proiettile per assicurarti che sia conforme alle specifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il die e i materiali di ricarica secondo le normative locali.
Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura; verifica i punti di raccolta per rifiuti pericolosi
nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o
visita il sito web del produttore per informazioni aggiuntive.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Redding Seater Die 2506 Remington in modo sicuro
ed efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ci impegniamo a garantire che tu possa godere di
un'esperienza di ricarica senza problemi.



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2506
REMINGTON Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2506 REMINGTON tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Väärä käyttö voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Varmista, että käytät oikeita suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi väsyneeksi tai huonovointiseksi.
Älä käytä tuotetta, jos olet alle 18vuotias tai et ole kokenut käyttäjä.
Varmista, että työskentelyympäristö on turvallinen ja vapaa esteistä.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta ja käyttöä.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Huolehdi säännöllisestä huollosta ja tarkasta tuote ennen jokaista käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, että valitsit SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2506 REMINGTON tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja
vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 2506 REMINGTON
Introduktion
Tack för att du har valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2506 REMINGTON. Denna produkt är utformad för
att ge en säker och effektiv laddning av ammunition. För att säkerställa en trygg användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte, som är att ladda ammunition för kaliber 2506
Remington.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens instruktioner och rekommendationer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddverktyg.
Arbeta i ett välventilerat utrymme för att undvika inandning av skadliga ångor.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra källor till antändning.
Se till att alla verktyg och material är av god kvalitet och i gott skick.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Redding Seating Die:1.

Montera die i en kompatibel press enligt tillverkarens anvisningar.
Justera die så att den är i rätt position för att säkerställa korrekt seating av kulan.
Kontrollera att kulguiden är korrekt installerad.

Användning av Redding Seating Die:2.

Förbered patronhylsor enligt rekommenderade laddningsmetoder.
Placera en hylsa i pressen och se till att den är ordentligt säkrad.
Sätt i kulan i hylsan och sänk die för att seat kulan till önskad djup.
Kontrollera seatingdjupet med en mätare för noggrannhet.

Underhåll:3.

Rengör die efter varje användning för att avlägsna rester och föroreningar.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering av
ammunitionstillbehör och verktyg.
Återvinn material där det är möjligt enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
inköptes. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser eller
säkerhetsinformation.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 2506 REMINGTON. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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